Juan.

D. Luis.

Juan.
D. Las.
Juan.

D. Luis.

Juan.

D. Luis.
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iQuién? que estoy de la inocencia

De Regina satisfecho;

Y me lo da la conciencia.

No amo 4 Regina, es verdad;

Mas no ha de echar ningun hombre
Baldon en su honestidad;

Que al manchar su castidad,

La mancha cunde & mi nombre.

Si un esposo irreprochable

Miene celos sin razon,

Su amor lo hace disculpable,

Porque es error perdonable

Un error del corazon.

Mas que liviano un esposo,

Por orgullo solamente,

Tenga celos, es odioso;

Y se vuelve monstruoso

Si el esposo es delincuente.

Pero delincuente 6 no, (Con calina.)
Puede el esposo vengarse,

Y tal es lo que hice yo.
{Con que ya usted se vengd?
Cuanto puede desearse.
;Y puede saberse el modo?
A su gusto me acomodo.

(Con ironia.)

Usted por ser novelesco

Revel6 a Regina todo,

Y ese todo’es romancesco.

iQué! jme oy6 usted? (Sorprendido.)
S1i, sefior.

Inventé usted otro amor

Para hacer mejor el cuento;

Pero siempre lo mejor

Fué aquello del nacimiento.

{Y qué? (Con ansiedad)

D. Luis.
Juan.

D. Luis.

Juan.

D. Luis.

Juan.

D. Lusis.

Juan.

D). Luis.
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Que solo no estaba.
{C6mo! jquién mas me escuch6?
De su madre usted habld,
Clotilde alli se encontraba
Y al punto se desmayo.
:Al! jde veras?
Es verdad;
Y sacando mi venganza
De aquella casualidad,
Quise por via de chanza. ... i
iQué? (Interrumpiéndolo con inquictud.)
{Cuanta curiosidad!
A contar lo descubierto
Tui con misteriosos modos,
Secreto encargando @ Alberto;
Porque era el medio mas cierto
De que lo supieran todos.
iCielos! jmi madre! y Adela
Mi hermana! jDescubrimiento
Cruel!

(Distraido.

Con ese argumento
Componga un drama 6 novela
Su poético talento.
Sera curiosa la trama
Y cl estilo sin segundo;
Tan solo que por la fama,
Cuando se publique el drama
Ya lo sabra todo el mundo. (Vase por el fondo.)

ESCENA SESTA.
Juan solo.

{Es mi madre! jcual seria
Ia tortura que sinti6
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Cuando de repente vié
Que ante sus ojos tenia
El hijo que abandond;

Al ver con remordimiento
Su conducta eriminal,
La que hizo, por mi mal,
Tornarse en amor violento
El carifio fraternal?

1Cual seria su dolor
Cuando, con duro rigor
Alejandome de aqui,
Me separaba de si
Por apagar ese amor?

Es el castigo tremendo
De esa madre desgraciada,
Existir siempre temiendo,
Ante su hijo no queriendo
Presentarse deshonrada.

Hijo no quiere llamarme:
iSanto y maternal pudor!
Enmedio de su dolor
Pueda 3 lo menos mirarme
Con pena, mag sin rubor.

Aunque Alberto liviano es,
Confiado me prometo
Que en esto lo hara disereto
De familia el interes,
Y guardard mi secreto.

Aplacara mi partida
Presto de D. Luis los celos,
Y enténces sin duda olvida
La venganza prometida:

No debe tener recelos.

.
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Mas yo jqué haré sobre el mundo
De mi existencia hasta el fin,
Solo, triste y vagabundo,
Maldito Cain segundo,

Pero inocente Cain?

Mi amor al profano altar
De una muger fui & ofrecer;
La venda mofa y deber
Rompen, mostrandome al par
Falsa y santa esa muger.

Ante otra, que un dngel creo,
Quiere encend r mi deseo
El fuego de amor; es tarde,
Porque ante sustaras arde
La antorcha del himeneo.

iAy del ave, que impaciente
Buscando el calor del cielo,
Tiende descuidada el vuelo,
Y se estrella de repente
Contra algun monte de hielo!

;Qué haré ciego y peregrino,
Risible objeto de juego
De los hombres y el destino?
; Qué haré sin un guia el clego
Fn tan quebrado camino?

;De qué me sirve aqui dentro
Este mar de inspiracion,
Si, saliendo de su centro,
Me ahoga en tanto el corazon,

Y 4 quien darselo no encuentro?

Por mi 1abio desbordado
Raudal de amor y amistad
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Brota; mas siempre olvidado,
Canto sin ser escuchado,
Cual ave en la soledad.
Pasar las mugeres siento
Cual torbellino de seda:
Baiia mi rostro su aliento:
Llama 4 mi oido su acento:
iY que mirarlas no pueda!
Siento pesar sus miradas
En mi rostro: se sonrien:
(ozo en su dicha tambien
Al reir regocijadas,
Y quizd de mi se rien.
;Qué haré sobre el mundo asf?
Natura ostenta sus galas
De amor palpitando, si.
iDe qué me sirven 4 mi,
Pobre p#jaro sin alas?
iY mi madre! no tendra
Para ella mi pecho encono:
De su falta y mi abandono
Harto castigada estd.
Soy su hijo, la perdono.

ESCENA SETIMA.

Juax, AperLa y ALBerTo por el fondo.

Adela. (Me ocurre una buena idea.) (A Alberto dete-

Alberto. (;Cual?) niéndose antes de entrar.)

Adela. (Que le hable 4 usted de mi (Seialando & Juan.)
Sin saber que estoy aqui.)

Alberto. (Pues que usted lo quiere, sea.) (Entrando.)
iTan solo, Juan, y tan triste?

Adela.
Alberto.
Juan.

Alberto.
Juan.

Alberto.

Juan.

Alberto.
Juan.

Adela.
Alberto.
Juan.

Adela.

Juan.
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Ya el baile se ha terminado
Y nada de ¢l has gozado.
Para ermitaiio naciste.
(jCuanto & divertirme voy!)
(jQué chaseo se va a llevar!)
A solas quisiera hablar
Contigo.
Pues solo estoy.

Deseaba que vinieras,

Pues quiero de ti un servicio.
Aunque sea un sacrificio,
Pues soy tu amigo de veras.
Te perdono que por juego
Burlado hayas mi amistad,
jCuénta generosidad!

Pero por favor te ruego
Que ocultes con discrecion,
Siquiera por tu interes,
Que Clotilde mi madre es.

iSu madre! (Con sorpresa.)
(Se alza el telon.)

iCielos! Adela me oia! (Sorprendido.)
iDescubrimiento funesto!
Repitalo usted jqué es esto?
;Su madre la madre mia!

Ya que tan triste verdad
Como una leccion severa,
Dios hizo que usted oyera
Por su propia vcluntad,
Saque usted de esta leccion
La saludable esperiencia:
Mire usted la consecuencia
Que tiene una mala accion.
Por su cardcter liviano
Usted se burlé de mi,




AJcia.

Juan.

Alberto.

Sl Gy g

Burlindose, Adela, asi

Una hermana de su hermano.
La ternura fraternal

Solo por un pasatiempo
Convirti6 usted algun tiempo
En un amor criminal.

Usted del placer en pos,
Burlé amante tras de amante:
Dios me lo puso delante,
Mire usted si es justo Dios.
Traidora corté en boton

Sus primeras ilusiones.
:Cunanto mal, cudntos perdones!
{Perdon, mil veces perdon!
Castigada usted estd;

No conservo ningun odio.
(Vaya un bonito episodio
Para un drama de Dumas.)

ESCENA ULTIMA.

Dichos, Reaina, CroriLoe, Doy Luis y Dox Pepro por el
Jondo.

I) Luis.
D. Pedro.

D. Luis.
D. Pedro.

D. Lws.

:Qué desgracia tan terrible! (Con desesperacion
Nos abandona la suerte. @ D. Pedro.)
;Quebrar, y casa tan fuerte!

Aun me parece imposible.

iMas por donde lo has sabido,

Que no lo supieras antes?

Por algunos comerciantes

Que sus fondos me han pedido.

Alberto.
Regina.

Alberto.

D. Pedro.
Alberto.

Clotilde.
Adela.

Alberto.
D, Pedro.

Adela.
D. Pedro.

Alberto.

—T15—

(Quebraron en mala hora;

Mas tambien quiebra mi amor.)

De los pobres el sudor,

TLauis, la tierra lo devora.

Don Pedro, me esta matando {Con afectado dolor.)

De Juan el justo pesar,

Y lo he resuelto curar,

A mi boda renunciando.

;C6mo! sospechar no guiero (Con reprimida in-
dignacion.)

(Con fingida colera.)

Que mi quichra lo varia.
Don Pedro!

(jPobre hija mia!)
(Me amaba por mi dinero!)
Alberto, aunque desear (Con dignidad.)
Esta boda usted pudiera,
Ya esta boda no se hiciera.
(Me avergiienzo 4 mi pesar.)
Pues 4 pesar delos dog,  {Con resolucion.)
El matrimonio se hara,
Porque esto ¢s piblico ya.
(jJusto castigo de Dios!)

Sino, su comportamiento,
Todos, Alberto, sabran;

Y que es mi quiebra creerdn
La causa del rompimiento.
;Persiste usted en romper?
(Al que poca fama tiene
Perderla no le conviene.)
Pucs mi noble proceder (Con afectada dignidad.)
Toman por una comedia, -
Adela mi esposa es.

(Pues sefior, el entremes

Se desenlaza en tragedia.)




Clotilde.

Juan.

Clotilde.
Regina.

D. Luis.

D. Pedro.

Alberto.

Juan.

Clotilde.
Juun.
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Aunque sacrificios cueste,

Ta siempre, Juan, partirds.

S1 sefiora. (Con respeto y tristezi.
(Quedaras

Raciado, furor celeste!)

(B1 parte; pero conmigo

Ira siempre esta ilusion.)

iEspantosa trancision

De poderoso 4 mendigo!

(Llenaré como leal

Todo mi triste deber.)

iConque vas & conocer

Nuestra hermosa capital?

Voy 4 gozar sus placeres, (Con amargura.)

Porque he visto, no te asombres,

Que son querubes los hombres

Y arcangeles las mugeres.

(No te rompas, corazon.)

Ya te puedes figurar

Que es una dicha el viajar....

(De limosna. . . . jhumillacion!)
Ya quisiera haber partido,
Porque es México, yo creo,

El mas curioso museo. ...
De tontos no conocido.
Que es bella jpor vida mia!
Una cabeza rizada,

Por fuera muy perfumada
Aungue dentro esté vacia.
Te aguarda la gloria alli.
Si, de todo gozaré

Y de todo me reiré

De placer (hasta de mi.)
Gracias 4 la 1lustracion,
Alli, si me falta hechizo,

— 17—

Usaré todo postizo.

(Hasta el mismo corazon.)
La carrera haré cabal

De leon, (de falso y vano.)
No sé engafiar; provinciano,
Vamos 4 la capital!




